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MAGDALENA DABROWSKA @

Uniwersytet Warszawski

Ziemie niemieckie oczyma rosyjskich
podroézopisarzy przelomu XVIII i XIX
wieku — miejsca wspolne, miejsca rézne
(wokot Listow Rosjanina podrozZujgcego
po Europie od 1802 do 1806 roku
Dmitrija Gorichwostowa)

»Pora by juz przesta¢ méwic¢ o Niemczech..” — czytamy w wydanej w 1845 roku
relacji o krajach europejskich Fiodora Lubianowskiego'. Czytelnik powinien by¢
jednak jak najdalszy od dostownego odczytania tych stéw: pisarzowi, ktéry juz
wczeéniej jako podrézopisarz oraz tlumacz dat wyraz swojemu zainteresowaniu
Niemcami, bynajmniej nie chodzi o zaapelowanie do rodakéw o porzucenie te-
matyki niemieckiej, dotad jakoby nadmiernie eksploatowanej. Taka ,rade” znalazt

”>{ wspomnial o niej po to, by pokaza¢ catkowity

bowiem w ,jakim§ czasopi$mie
brak postuchu dla niej: bez wzgledu na pore roku i pogode zmierzaja na ziemie
niemieckie réznymi $srodkami lokomocji liczne rzesze podréznych, niektérzy pod-
ratowac zdrowie, inni zabi¢ nude, jeszcze inni z ciekawosci. Co charakterystyczne,
tak wlasnie — z dystansem i swadg, ironia i humorem — autor pisal nie tylko o tych,
ktérzy wystapili z owa ,,radq’; oraz tych, ktérzy ja zignorowali, ale réwniez o samych

ziemiach niemieckich (,,co za przyplyw obcych pieniedzy do Niemiec od wczesnej

1 OILA. [OJL Ay6sinoBckuit], 3amemku 3a epanuyero 8 1840 u 1843 200ax, B Tyrenbep-
rooit tunorpadun, Cankt-TletepOypr 1845, s. 1. Tu i dalej, o ile nie podano inaczej, przektad
wilasny — M.D.

2 Tamze.
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wiosny do pdznej jesieni!” itp.?). Uwagi Lubianowskiego zachecaja do dokonania
zestawienia i poréwnania dokumentalnych oraz literackich $wiadectw pobytu po-
dréznikéw rosyjskich przetomu XVIII i XIX wieku na ziemiach niemieckich, wéréd
ktérych znalazla sie takze jego Podréz po Saksonii, Austrii i Wioszech w 1800, 1801
i 1802 roku*. W jeszcze wigkszym stopniu zachete do podjecia takich dziatan stano-
wi recenzja ,,niemieckich” partii tego utworu, opublikowana w czasopi$émie ,Wiest-
nik Jewropy” w 1805 roku® i przez zesp6t bibliograféw kierowany przez Jewgienija
Sokolinskiego przypisana Michaitlowi Kaczenowskiemu®: przytoczenie, dla przykta-
du, zawartego w nim opisu Galerii Drezdenskiej uruchamiato skojarzenie z analo-
gicznym fragmentem Listow podroznika rosyjskiego Nikotaja Karamzina, sklaniato
do spojrzenia na poszczegdlne rosyjskie wizje ziem niemieckich w perspektywie
»miejsc wspdlnych” i ,,miejsc réznych”

Perspektywa poréwnawcza zostanie przyjeta w niniejszym opracowaniu w od-
niesieniu do opisu ziem niemieckich w Listach Rosjanina podrézujgcego po Euro-
pie od 1802 do 1806 roku Dmitrija Gorichwostowa, wydanych w trzech ksiegach
w Moskwie w 1808 roku’. O ich autorze wiemy niewiele: zyt w latach 1769-1846,
w 1802 roku rozpoczat podréz po Europie, wezesniej robil kariere wojskowa, przez
ostatnie lata zycia prowadzil dzialalno$¢ dobroczynna, wymieniany jest wsrod
0s6b zwigzanych z Uniwersytetem Moskiewskim®. Listy Rosjanina podrézujgcego
po Europie... stawaly sie juz przedmiotem refleksji naukowej, zwykle jednak — jak,
dla przyktadu, w klasycznej monografii Wasilija Sipowskiego o Listach podrézni-
ka rosyjskiego Nikotaja Karamzina® czy w szkicu Darii Gopierchojewej o ewolu-
¢ji tematu ,Rosja — Zachéd” w podrézopisarstwie pierwszej potowy XIX wieku'?,

3 Tamze.

@.IT. Ay6suosckuit, [lymeuwecmsue no Cakconuu, Ascmpuu u Umaruu 8 1800, 1801
u 1802 eodax, 4. 1-3, B Mepuunuckoi tunorpadun, Caukr-Ilerep6ypr 1805.

*  Bui. [M. Kauenosckuit], O mypnare nymeuwecmsus [-Ha AybsiHosckozo no CakcoHuu,
Ascmpuu u Umaauu, ,Becthyk EBponsr” 1805, u. 21, Ne 12, uions, s. 283-291.

6 CBoOHbLIL Kamanoe pycckux cepuaivvix usoauuti Poccuu (1801-1825), pep. E.E. Coxo-
AavHCKUI, T. 1 OKypHaarve A-B), PHB, Caukr-TlerepOypr 1997, s. 228.

7 [A. Topuxsocros], ITucoma poccusnuna, nymeuiecmsosasuiezo no Espone ¢ 1802 no
1806 200, xH. 1-3, B YuuBepcuterckon tunorpapun Mocksa 1808. Zob. tez: tenze, 3anucku
poccusHuHa, nymeuiecmsosasuiezo no Espone ¢ 1824 no 1827 200, xu. 1-2, B Tumorpadun
Kusasa ApBoBa, Mocksa 1831-1832.

8 Zob. A.IL. TonepxoeBa, Pycckas aumepamypa nymeuiecmsuti nepsoii norosumvt XIX 8.
Ssoatoyus memvi ,Poccus — 3anad”, ,Bectuuk Bypsitckoro TocypaapcTBeHHoro YuuBepcurera”
2018, Boim. 2, 5. 97-104.

®  B.B. Cunosckuit, HM. Kapamsun, asmop ,ITucem pycckoeo nymeuwecmsenHuxa”, Tunorpa-
¢dus Vv, Axaa. Hayx, CankT-Tletep6ypr 1899, s. 457-459, 462-468, 471-472, 529, 533, 535.

10 AIlLTomepxoeBa,dz. cyt., s. 97-104.
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opartym na poréwnaniu tego utworu z Zapiskami i wspomnieniami o podroézy po
Anglii, Francji, Belgii i Niemczech w 1842 roku Iwana Simonowa — odtworzenie
obrazu ziem niemieckich nie bylo celem gtéwnym.

Szlak podrézny tytulowego ,Rosjanina podrézujacego po Europie” widdt z Pe-
tersburga do Narwy i Rygi, dalej w kierunku zachodnim przez nastepne miasta
nadbaltyckie do Berlina, Drezna, Lipska, Kassel, Getyngi, Weimaru, Norymbergi,
Frankfurtu, Kolonii i Akwizgranu, stamtad do Brukseli, Antwerpii, Rotterdamu,
Amsterdamu, Hagi i Brukseli oraz Paryza i Londynu, po powtérnym odwiedzeniu
Rotterdamu i Frankfurtu do Zurychu, Berna i Bazylei, wreszcie przez Monachium
i Salzburg do Wiednia, Triestu, Wenecji, Padwy i Linzu oraz Pragi i Warszawy;
ostatnim opisanym miastem jest Grodno. Powyzsza rekonstrukcja trasy przejazdu,
dokonana na podstawie samych nagléwkéw listéw (odwiedzonych miejsc jest wiec
w istocie znacznie wigcej), pozwala stwierdzi¢, Ze mamy do czynienia z ,podréza
objazdowq’, majaca poczatek i koniec w ojczyznie podréznika i prowadzaca przez
wiele krajéw europejskich. Wiekszo$¢ trasy od Berlina do Frankfurtu odbywa sie
droga ladowa, powozami o réznej konstrukcji i nazwie, zima — w drodze do No-
rymbergi — zastapionych saniami, od Moguncji do Kolonii szlakiem wodnym po
Renie. Opis Niemiec wypelnia wiekszo$¢ pierwszej ksiegi utworu, a takze wybra-
ne partie pozostalych, zawierajace relacje z drugiego pobytu podréznika na nich
oraz przede wszystkim obfitujace w poréwnania narodéw i krajow europejskich.

Listy Rosjanina podrozujgcego po Europie... poprzedza autorska przedmo-
wa. Kluczowe dla odczytania wymowy catosci i okre$lenia roli w niej partii ,nie-
mieckich” maja trzy zlozone w niej deklaracje. Pierwsza z nich dotyczy powodu
wyruszenia podréznika w droge, ktérym okazala si¢ ,bardziej przyjemnos¢ niz
[...] cel naukowy”'!. Druga to wybér Francji na gtéwny cel podrézy, wysuniecie
na plan pierwszy tematyki francuskiej, proba odpowiedzi na pytania o sytuacje
w tym panstwie po zawirowaniach politycznych oraz o stan literatury francuskiej.
Po trzecie wreszcie, z przedmowy wynika, ze na zawartos¢ utworu zlozyly sie au-
tentyczne listy Gorichwostowa do przyjacidt, ktérych poczatkowo nie planowat
on wydawad, ale ktére pod ich wplywem opublikowal, przy czym, jak zapewnia,
»prawie bez poprawek i upigekszenia”'.

Wydaje sie jednak, ze bardziej niz zacheta ze strony otoczenia na decyzje
autora miala wplyw moda literacka, obecno$¢ epistolarnych relacji podrézni-
czych, czy to na famach czasopism, czy to w osobnych wydaniach ksigzkowych.
Skojarzenie z Karamzinowskimi Listami podrézinika rosyjskiego i ich dziejami

1 [A.Topuxsoctos], [Tucbma poccusiuma..., ku. 1, s. IIL

12 Tamze, s. IV.
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wydawniczymi jest oczywiste. Mozna moéwic wiec nie tylko o ,dostaniu si¢ duszy
rosyjskiej w «niewole» Zachodu” (okreslenie Wtadimira Zierikowskiego)', ale tez
o trafieniu rodakéw Karamzina w ,niewole” jego Listow podroznika rosyjskiego.
W Listach Rosjanina podroézujgcego po Europie... znajdujemy $lady orientowania
sie autora na Karamzina, poczynajac od podobienstwa tytutéw ich utworéw oraz
wybér formy listowej, przez pokrywanie sie czesci trasy przejazdu tytutowych
»podroznika rosyjskiego” oraz ,Rosjanina podrézujacego po Europie” i ich wykre-
owanie na podréznikéw sentymentalnych, a koriczac na nawigzaniach i paralelach
tekstowych, powodujacych, ze utwdr Gorichwostowa wydaje sie dopelnieniem Li-
stow podroznika rosyjskiego. Oto jeden z dowodoéw, zaczerpniety z listu z Berna:
inskrypcje w skale nad rzeka Aare autor celowo przytoczyl w jezyku niemieckim,
w przekladzie rosyjskim czytelnicy znaja juz ja bowiem, jak przypomniat w przy-
pisie, z Listéw podroznika rosyjskiego'. Wasilij Sipowski nazwal Gorichwostowa
i innych nasladowcdéw pisarstwa Karamzina ,pieknoduchami’, od ktérych ,czesto
styszymy nazwisko Karamzina, a jesli nie styszymy, to sami bez trudu pojmiemy,
pod czyim wplywem ksztattowali sie ci mtodzi pisarze”>.

Mimo poczatkowych zapewnienn o zachowaniu pierwotnego ksztattu listow
autor zdecydowat si¢ na poprawki: najpowazniejsza, zasygnalizowana w innym
przypisie, stanowi zmiana kolejnosci listéw z Francji', jak juz wiemy, kluczowych
z jego punktu widzenia.

»Rosjanin podrézujacy po Europie” dzieli podréznych na dwie kategorie. Jedni
obserwuja $wiat wokoét i gromadza o nim wiedze encyklopedyczna — ,statystycz-
ng, geograficzng, historyczng, polityczng, filozoficzna” i wszelka inng, drudzy, do
ktérych zalicza samego siebie, przemieszczaja sie ,dla wlasnej przyjemnosci, bez
celu, po to, aby zosta¢ podréznikiem, [...] zgodnie z wtasnym kierunkiem, zamia-
rami, zachciankami..”"”. Deklaracja ta wybrzmiata juz w przedmowie autorskiej,
tu zostala rozwinieta na dwa sposoby. Celem podrézy okazuje sie sama podréz,
dotaczenie jej uczestnika do grona podréznikéw, mozliwos¢ pochwalenia sig ta-
kim epizodem w swoim zyciorysie, §wiadczacym o przynaleznosci do nowocze-
snego $wiata. Trwalym skladnikiem pejzazu kulturowego i obyczajowego stalo sie

3 B.B. 3eHbKOBCKMUIL, Pycckue mvicrumeru u Espona. Kpumuka eBponerickoi KyAbmypbl

y pycckux moicaumeneit, Ymca-Press, ITapiwk 1955, s. 13.

14 [A.TopuxsocToB], [Tucoma poccussHuHa..., KH. 3, s. 152. Zob. HM. KapamsuH, ITucbma
pycckozo nymeuecmsenHuka [w:] tegoz, Couunenus 8 08yx momax, T. 1: Asmobuozpagpus.
JIucoma pycckozo nymewecmsennuka” TTosecmu, XyAO)KeCTBEHHasl AUTEPATYpa, AeHUHIPaA,
1984, s. 203 (,,Berno, 28 sierpnia”).

5 B.B.Cumnosckuii, dz. cyt., s. 457-458.

16 [A.Topuxsocros], [Tucbma poccusiuma..., k. 1, s. 179.

7 Tamze, s. 122-123.
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nie tylko podrdézowanie, ale takze, o czym czytamy w innym miejscu, dokumen-
towanie przebiegu podrdzy w listach czy dziennikach. To wszystko — wraz z za-
fozeniem, ze kluczowa jest ,przyjemnos$¢” podrdznika, niekoniecznie pozyteczne,
ale na pewno mite spedzenie czasu — oznacza zepchniecie na plan dalszy trasy
przejazdu, ktéra moze byé swobodnie zmieniana w zalezno$ci od potrzeby chwili.

Powyzsze rozwazania daja mozliwo$¢ sformutowania wnioskéw na temat po-
dobienistw i réznic wizji ziem niemieckich pozostawionej przez Gorichwostowa
oraz innych pisarzy jego epoki. Za punkt odniesienia posluza, z jednej strony, Li-
sty podréznika rosyjskiego Karamzina oraz, z drugiej, wykazujacy przynalezno$¢
raczej do ,podrézy dokumentarnych” niz do ,podrdzy literackich™s, chociaz ,na-
pisany calkiem Zywo i nie bez kunsztu literackiego™?, Dziennik podrézy po Niem-
czech, Wtoszech, Francji i Anglii Wasilija Zinowjewa®. Ich autorzy odbyli podréze
po Europie w kilkuletnim oddaleniu czasowym: Zinowjew w latach 1784-1788,
Karamzin w latach 1789-1790. Dla Zinowjewa byl to drugi pobyt na ziemiach
niemieckich: w 1769 roku jako najmltodszy w grupie studentéw z Rosji, w ktorej
byl réwniez Aleksander Radiszczew, zaczal studia w Lipsku. W tym kontekscie
warto doda¢, ze w Listach Rosjanina podrézujgcego po Europie... Gorichwostowa
wielokrotnie mowa jest o wysokim poziomie niemieckich o$rodkéw naukowych,
wykladach profesoréw z Lipska i studentach w Getyndze*..

Samemu ,,Rosjaninowi podrézujacemu po Europie” ambicje intelektualne sa
raczej obce. Jesli ,podrdznika rosyjskiego” Karamzina okresla si¢ jako ,mitego,
zadnego wiedzy, lecz do$¢ lekkomyslnego mlodego czlowieka, z zywymi, ale plyt-
kimi zainteresowaniami” (chociaz sam pisarz podrézowal jako cztowiek dojrzaly,
odznaczajacy sie ,samodzielnoscia zainteresowan i sadéw”)?, to stopien ptytkosci
obserwacji ,Rosjanina podrézujacego po Europie” wydaje sig jeszcze wiekszy. Opis
Galerii Drezdenskiej, w Listach podréznika rosyjskiego majacy postac obszernego

18 Zob.]. Kamionka-Straszakowa, Podréz [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, red.
J. Bachoérz, A. Kowalczykowa, Zaklad Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw—Warszawa—
Krakéw 1991, s. 698.

¥ H.A. BayauauHa, 3anaonoe yueHue u pycckue y4enuku [w:] Poccus u 3anad. [opuszonmot
B3aumonosHauusd. AumepamypHvie ucmounuxku nepsou mpemu XVII Beka, BBIL 3, peA.
H.A. Bayaunaunna, IMAV PAH, Mocksa 2008, s. 207.

2 B.H. 3uHoBbeB, XypHar nymewecmsus no lepmanuu, Umaruy, Opanyuu u AHeAuu
8 1784-1788 ee., ,Pycckast crapuna” 1878, 1. 23, OKTs0pb, s. 207-240, HOsIOPD, s. 399-440, pe-
Kabpb, s. 593-630. Zob. tez: tenze, XKypHar nymewecmsus no Tepmanuu, Umaruu, Oparyuu
u Aneauu (1784-1785) [w:] Poccus u 3anad. [opusoHmbl B3AUMONO3HAHUA..., S. 335-380.

2 Zob. [A.Topuxsocros], I[Tucbma poccusiHumd..., KH. 1, s. 60, 68, 70-71.

2 J0.M. AormaHn, Comsopenue Kapamsurna [w:] tegoz, Kapamsun. Comsoperue Kapamsu-
Ha. Cmambu u uccredosanus 1957-1990. 3amemku u peyensuu, Vickyccro — CIIb, CaHkT-
[Tetep6ypr 1997, s. 28.
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katalogu arcydziel malarstwa, w Listach Rosjanina podrozujgcego po Europie...
sprowadza si¢ do zdawkowego stwierdzenia:

galeria malarstwa wyréznia sie najlepszymi ptétnami mistrzéw: Sw. Maria Rafaela
i Noc albo Boze Narodzenie [tj. Adoracja Dziecigtka przez Pasterzy — M.D.] Corre-
gia, najbardziej zwracaja uwage widzoéw>.

»Podréznik rosyjski” dzieli sie¢ wlasnymi spostrzezeniami, ,Rosjanin podré-
zujacy po Europie” odnotowuje to, co jest przedmiotem powszechnego zainte-
resowania. Rdznica jest zasadnicza. Podobnie rzecz ma sie z opisem drezdenskiej
biblioteki. ,Kazdy podréznik, ktéry ma ambicje naukowe, uwaza za swoj obowig-
zek [...] spojrze¢ na rzedy oprawionych ksiag i rzec: «Jaka ogromna bibliotekal»” —
stwierdza ,,podréznik rosyjski’, po czym przystepuje do opisu rekopiséw i zastana-
wia sie nad ich pochodzeniem?, podczas gdy ,Rosjanin podrézujacy po Europie”
zadowala si¢ sfowami o udostepnianiu tych rzadkich zbioréw cudzoziemcom?.
Spojrzenie i pidro tego drugiego zdaje si¢ przeskakiwac z jednego obiektu na dru-
gi, wynotowuje on wszystko, co znalazlo sie w jego polu widzenia, ale tylko wy-
notowuje — bez wchodzenia w szczegély i opatrywania szerszym komentarzem.
Jakze rézni sie ta wizja od Zinowjewowskiej czy Karamzinowskiej: obaj twércy
patrzyli na poszczegélne kraje europejskie ,wyspecjalizowanym” okiem, by wy-
mieni¢ Wielka Brytanie, przez obu postrzegana jako o$rodek nowoczesnego prze-
myslu i fadu panstwowego®, tylko Listy Rosjanina podrézujgcego po Europie...
mozna nazwaé ,przewodnikiem, w ktérym zostal przedstawiony plan podrdzy,
nieobciazony [...] szczegétami™. Ze ,specjalizacja” i szczegdtowoscia spojrzenia
i piéra mamy do czynienia w Listach Rosjanina podrézujgcego po Europie... dopie-
ro w opisach Francji, ktére czesciowo przybieraja posta¢ rozbudowanych rozpraw
o jej gospodarce, kontaktach politycznych i handlowych z innymi panstwami, kul-
turze i literaturze, sztuce wojennej*. Mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze prze-
jazd przez ziemie niemieckie ,Rosjanin podrézujacy po Europie” sprowadza do
roli tranzytu, koniecznego, aby dostac sie do Francji, gléwnego celu catego przed-
siewziecia. ,Jakze pragnatem rzucic¢ okiem na Palais-Royal, Luwr, Tourelle, Nowy

% [A.Topuxsoctos], [Tucbma poccusiHuHd..., KH. 1, s. 55.

#  H.M.Kapamsus, dz. cyt,, s. 116.

% Zob. [A.TopuxsocTos], [Tucbma poccusiHuHa..., KH. 1, s. 56.
% Zob.H.A.BayauaunHa, dz. cyt,, s. 209.

7 AJLTomepxoesa,dz. cyt, s. 101.

% Zob. [A. TopuxsocroB], I[Tucoma poccusHuHa..., KH. 2, s. 102-222.
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Most, Pola Elizejskie” — przyznawal przed obejrzeniem Paryza®. Wprawdzie opis
ziem niemieckich w Dzienniku podrozy... Zinowjewa takze sprawia wrazenie bar-
dziej pobieznego niz opis Wtoch, ale daje sie to tatwo wyjasni¢ faktem, ze Niemcy
byly autorowi dobrze znane, wieksza wage przywiazywal zatem do tego, co dla
niego nowe. Dziennik podrozy... zdradza ambicje intelektualne autora, zdolno$¢
krytycznego ogladu $wiata, sklonno$¢ do uogélnien z zakresu ,filozofii politycz-
nej”*. W Listach Rosjanina podrézujgcego po Europie... dzieta mistrzow pedzla sa
tylko wymienione, w Dzienniku podrozy... Zinowjewa wybrzmiewaja krytyczne
sady o nich®. Tym, co w jeszcze wiekszym stopniu stanowi o réznicy miedzy po-
rownywanymi podréznikami, jest dazenie do wypelnienia podrézy spotkaniami ze
znanymi ludZmi, osobisto$ciami zycia politycznego, spolecznego czy kulturalne-
go, najstabiej uwidaczniajace sie u ,Rosjanina podrézujacego po Europie” W liscie
z nagtéwkiem ,Berlin’, ale odnoszacym sie do pobytu w Poczdamie, stwierdza on,
ze ,widzial krélowy, jak zmierzata na przejazdzke z pewna frejling”**, gdy tymcza-
sem Zinowjew przyznawal w relacji z Berlina, ze ,spedzil tutaj trzy tygodnie i cze-
sto byl zapraszany przez rézne osoby, u krélowej byl ze trzy razy”**. Zaraz potem
obaj odnotowuja zwiedzenie berliniskiej fabryki porcelany. Wizyta w niej stata sie
udziatem takze Karamzinowskiego ,podréznika rosyjskiego”: zakupiony tu dro-
biazg podarowal nastepnie cztowiekowi, ktéry zawiézt go do Weimaru. ,Podréz-
nikowi rosyjskiemu” Weimar kojarzyl sie z cala plejada osobistosci niemieckiej
kultury — Christophem Martinem Wielandem, Johannem Gottfriedem Herderem,
Johannem Wolfgangiem Goethem, Friedrichem Justinem Bertuchem i in., z kté-
rymi — jak z Wielandem — spotkal si¢ albo przynajmniej — jak z Goethem — pré-
bowal sie spotka¢®, ,Rosjaninowi podrézujacemu po Europie” przypomnial sie
w ,Parnasie Weimarskim” tylko Herder®. Jezeli juz ,Rosjaninowi podrdzujacemu
po Europie” zdarzato sie gosci¢ u niemieckich ,wielkich panéw’, swiadomie rezy-
gnowal z opisu tych wizyt, wychodzac z zalozenia, ze czytelnicy nie znajda w nich
»dla siebie niczego nowego — etykieta obowiazujaca pierwsze klasy spoleczenstwa

jest wszedzie jednakowa i wszystkim znana”*.

»  Tamze, kH. 1,s. 171.

H.A.Bayauauna, dz. cyt,, s. 209.

31 Zob. B.H. 3unoBres, XKypHar nymewecmsus no Iepmanuu, Umaruu, Opanyuu u AHe-
AUU..., ,Pycckas crapuna” 1878, u. 23, oKTsIOpB, s. 240.

32 [A.Topuxsoctos], [Tucbma poccusiHuHd..., KH. 1, s. 47.

B.H. 3unoBbeB, KypHar nymewmecmsus no lepmanuy, Umaruu, Ppanyuu u AHeAuu...
[w:] Poccus u 3anad. TopusoHmbt B3aumMonosHaHus..., s. 336.

3 Zob.H.M. Kapamsus, dz. cyt., s. 134-144.

% Zob. [A.TopuxsocTtoBs], [Tucbma poccusiHuHa..., KH. 1, s. 75.

% Tamze, s. 43.
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»Przyjemnosc¢’, programowe hasto ,Rosjanina podrézujacego po Europie’, ro-
zumiana jest na dwa sposoby. Z jednej strony, jest to sens i tre$¢ jego podrdzy,
z drugiej zas, jej przejawoéw poszukuje on w zyciu napotkanych oséb. ,Teraz opo-
wiem o miejscowych przyjemnosciach; [...] opowiem i o tym, jak sam spedzam
tutaj czas” — zaczynal relacje z pobytu w Norymberdze, oswiadczajac w jej trakcie,
ze ,spedza czas [...] bardzo przyjemnie, biorac udzial w przyjemnosciach miesz-
kancéw” i podsumowujac stowami: ,przyjemnosci tej ziemi bynajmniej nie braku-
je™’. Listy Rosjanina podrézujgcego po Europie... przekazuja barwny i dynamicz-
ny obraz spaceréw po parkach i okolicach podmiejskich, spektakli teatralnych,
koncertéw, zabaw tanecznych, spotkan w kawiarniach. Tak bylo w Norymberdze,
a wczesniej w Charlottenburgu:

patrzyliSmy na spacerujacych, przechadzali$my sie po parku, a pozostaly czas spe-
dzilismy w teatrze, ktérym miejsce to moze sie pochwali¢®,

i Weimarze:

Weimar zapewnia przyjemne spedzenie czasu: bywaja tu bale, reduty, przedsta-
wienia teatralne, koncerty [...], z jazdy na lyzwach mozna korzysta¢ codziennie
i samemu by¢ jej czynnym uczestnikiem®.

Przykladéw jest wiecej. Repertuar rozrywek zalezy tylko od pory roku i in-
dywidualnych wybordéw, zawsze jednak jest bardzo szeroki. Na barwnosci i dy-
namice Lipsk i Frankfurt zyskuja w duzym stopniu za sprawa gosci przybytych
na targi®®. W Akwizgranie mozna podreperowa¢ zdrowie wodami leczniczymi*.
Ren przyciaga uwage malowniczymi brzegami*. Przyjemno$ci ze znalezienia sie
w takich miejscach i okolicznosciach nie pomniejszyly nieprzyjemnosci, ktérych
podréznik doswiadczal, zawsze uznajac je za drobne i traktujac z dystansem oraz
humorem. ,Kawiarnia mnie wysuszyta, a kawa ogrzala; jestem im niezmiernie
wdzieczny, nie mniej jak miejscowym pieniagdzom, ktére nie przemakaja” — oto
jak pisat o skutkach ulewy, ktéra zaskoczyla go w Berlinie®. Bardziej niz na gro-

37 Tamze, s. 86, 89, 90.

3 Tamze, s. 42.

Tamze, s. 74.

40 Zob. tamze, s. 61, 100.
4 Zob. tamze, s. 115.

4 Zob. tamze, s. 107.

4 Tamze,s. 51.
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madzeniu wiedzy o $wiecie zalezalo mu na jego doswiadczaniu, co zadeklarowatl
zreszta wprost: ,wlasne doswiadczenie jest najlepszym nauczycielem™*. W posta-
wie ,Rosjanina podrézujacego po Europie” nie znajdujemy ani §lepego zachwytu
tym, co zobaczyl, idealizowania czegokolwiek, ani jednoznacznego krytycznego
osadu. Berlin opisywal wiec jako ,miasto zaliczane do najlepszych [...] w Europie,
ozdobione wspanialymi gmachami, placami, regularnymi ulicami’, ale zaznaczat
jednoczesnie, ze bardziej niz Berlina bedzie brakowato mu gospodarzy, ktérzy go
przyjmowali®. I jeszcze jeden utrzymany w takim duchu komentarz: ,Kassel jest
w calosci zbudowany niedobrze, ale upiekszaja go place™®.

Z powyzszych rozwazan wynika, ze Listy Rosjanina podrozujgcego po Euro-
pie... Dmitrija Gorichwostowa kryja duzy potencjat interpretacyjny w odniesieniu
zaré6wno do obrazu poszczegdlnych krajow europejskich, jak i koncepcji podré-
zy 1 podréznika. Sa barwnym $wiadectwem swojej epoki, ktéra przyniosta dal-
szy etap zblizenia Rosji do Europy Zachodniej. Ziemie niemieckie sg postrzegane
przez ,Rosjanina podrézujacego po Europie” jako bardziej uporzadkowane i prze-
widywalne niz jakiekolwiek inne, przede wszystkim ,rewolucyjna” Francja. Taki
tez uporzadkowany, ustrukturyzowany charakter ma jego relacja. Opis poszcze-
gblnych miejsc i pobytu w nich bardziej wyrasta z codziennej praktyki podrézni-
czej niz z poglebionej refleksji intelektualnej i estetycznej. GIéwnym motywem
wyprawy bylo poszukiwanie przyjemnosci, ziemie niemieckie staty sie zas jednym
z miejsc, w ktérych rozmaitych przyjemnosci udalo sie podréznikowi zaznaé. Cel
podrézy zostal osiggniety.
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ABSTRACT

German Lands in the Eyes of the Russian Travel Writers at the Turn of the 18" and
19 Centuries - Points of Convergence, Points of Divergence (The Letters of the Rus-
sian Travelling across Europe from 1802 to 1806 by Dmitry Gorikhvostov)

The paper presents the findings of the research in the field of Russian and German
literary connections at the turn of the 18" and 19 centuries (the Russians’ travels to
Germany, the image of Germany in the Russian documentary and literary travel). The
material for the study is based on The Letters of the Russian Travelling across Europe
from 1802 to 1806 by Dmitry Gorikhvostov (parts 1-3, Moscow 1808), The Letters of
the Russian Traveller by Nikolay Karamzin and The Diary of the Travel across Ger-
many, Italy, France and England by Vasily Zinoviev. The Gorikhvostov’s work is ana-
lysed from three perspectives: 1. literary comparison, 2. genology (sentimental travel,
letters), 3. cultural studies. The author points out the following issues: the route (Berlin,
Dresden, Leipzig, Kassel, Gottingen, Weimar, Nuremberg, Frankfurt, Cologne, Aachen
and others), descriptions of the cities and objects of interest (The Dresden Gallery and
others), meetings with people (writers and others). Gorikhvostov describes the travel as
an activity “for pleasure’, with no ambition to explore (unlike Karamzin and Zinoviev).
The interpretive context is the travel literature by Fyodor Lubyanovski and the review
of The Travel across Saxony, Austria and Italy in 1800, 1801 and 1802 (“Vestnik Ev-
ropy” 1805).

Keywords: Travel literature, travel, sentimentalism, Germany, Russia, D. Gorikhvostov,
N. Karamzin, V. Zinoviev, pleasure

Stowa kluczowe: literature podrdznicza, podréz, sentymentalizm, Niemcy, Rosja,
D. Gorichwostow, N. Karamzin, V. Zinowjew, przyjemnos¢



Tom jubileuszowy, ktéry oddajemy do rak czytelnika, stanowi wyraz najwyzszego
uznania wobec imponujacego dorobku naukowego oraz wdzigcznosci za lata dzia-
talnos$ci dydaktycznej Pana Profesora Wasilija Szczukina. Publikacja jest préba
odzwierciedlenia szerokiego spektrum zainteresowan badawczych Jubilata, oscylu-
jacych wokdt historii literatury i kultury rosyjskiej, metodologii badan literackich,
poetyki sztuki totalitarnej, a takze szeroko rozumianej geografii humanistycznej;
osadza jednoczesnie te pojecia w kontekscie macierzystym badacza — to jest feno-
menow przestrzeni i tozsamosci. Z wielka radoscia pragniemy podkresli¢, Ze niniej-
sza ksiega, na ktdéra zlozyly sie teksty wielu wybitnych badaczy literatury, sztuki
i kultury, pragnacych uhonorowaé Profesora Szczukina, stanowi platforme do
wymiany mys$li naukowcéw reprezentujacych osrodki naukowo-akademickie
miedzy innymi w Polsce, Izraelu, Bulgarii, Kanadzie, Stanach Zjednoczonych, Rosji,
na Litwie i Bialorusi, co nalezy uznac za jawne $wiadectwo swoistej niezaleznosci
nauki i jej niepodlegania réznorakim ograniczeniom, ktére w danym czasie i danej
przestrzeni moga hamowac kontakty i zaburza¢ procesy konsolidacyjne na bazie
tworczej wymiany.
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